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Sehr geehrter Herr,

Wir kommen guriick auf unser Schreibem vom 5, Mérs
1948 betreffend dlie steuerliche Diskriminierung schweize-
rischer Unternehmungen in Japan. In dieser Sache dilrfte
Ihnen bereits Kopie der Ausfilhrungen vom l1ll. Mai d.J.~
der Schweizerischen Gesandtschaft in Washington zugegangen
sein. Wie Sie daraus entmehmen konnten, glaubt die Gesandt-
schaft auf Grund ihrer Sondierungenm bei britischen und
ameri kanischen Stellen in Washington, dass die Wiederaufnahme :
der Frage der Diskriminierung der Schweizerbiirger in Japan
vor der “Far Eastern Commission" wohl zu keinem positiven
Resultat filhren wlirde. Sowohl der britische als auch der
amerikaniasche Gesprdchspartner dussertemn sich dahin, dass
die Prage des Weitergel tens des schweizeriech-japanischen
Niederlassungsvertrages von 1911 der japanischen Regierung,
allenfalls nach vorheriger Einholung der Genshmigung der
alliiertem Militdrbehtrden, unterbreitet werden kinnte.

' Wir sind uns durchaus bewusst, dass Sle bereits
frilher in dieser Sache erfolglose Schritte unternommen
haben. Wenn wir Sie demnoch ersuchem, die Angelegenheit
erneut aufzunehmen, so deshald, weil sich unseres Erachtens
dadurch eine letzie Miglichkeit bietet, etwas gegen die
Diskriminierung der Schweizerbiirger in Japan zu unternehmen.
Dem Ihnen mit Kopie unseres an die Schweizerische Gesand t-
schaft in Washington gerichieten Schreibens vom 12. Dezember &
1947 zugegangenen Memorandum des Verbandes Schweizerischer
Transit- und Welthandelsfirmer konntem Sie entnehmen,
welche Bedeutung die interessierten Kreise der ganzen Ange-
legenheit beimessen. Wir wiirem Ihnen deshald ausserordentlich:
verbunden, wenn Sie in dem von der Schweizerischem Gesandt-
schaft in Washington vorgeschlagenem Sinne bei der japanisch
Regierung vorstellig wiirdenm. :

Im ibrigen diirfen wir Sie noch bitten, uns Néheres
{iber die "Non War Sufferers Tax" bekanntzugeben, die nach i
den Angaben der Schweizerischen Gesandtschaft in Washington
(vgl. ihr eingsngserwihntes Schreiben vom 1l. Mai 1948, ‘
Seite 4 Ziff., 4 ) offenbar im Januar 1948 in Japasn einge-
filhrt worden sein soll. b+

Genehmigen Sie, sehr geehrter Herr, die Jyersicherung
unserer vorsliglichen Hochawl:x’cnng:mG o0 '
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